gereden 


Tg 
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hip!” zei Joop. „Zeg, Sjef, 
kijk daar eens!’ 
Langs de kant van 't smalle 


bosweggetje, half tussen de struiken 
geschoven, stond een pracht van 
een kinderwagen, glanzend van lak 
en chroom, 

„Hoe komt dat ding daar nou ?”” 
vroeg Sjef verbaasd. 

„Iemand heeft het daar naar toe 
gereden,” meende de snuggere 
Joop. 

„Ja, dat snap ik ook; kinderwa- 
gens, die uit zichzelf gaan rijden, 
moeten nog uitgevonden worden.” 

Sjef ging eens wat dichterbij 
kijken, 
‚ „Zeg, er ligt een baby in ook!” 
Ze stonden samen de baby te 

bestuderen, tot Joop ineens zei: 
„Ik vind het toch maar een gekke 
boel; er is geen mens in de buurt.” 

„Bestaat niet!” beweerde Sjef. 
„De mevrouw van die kinderwagen 
moet hier ergens zijn. 

„Ik zie anders niemand, En ik 
geloof ook niet dat de mevrouw van 
de kinderwagen verstoppertje aan 
het spelen is met dat kleine ding,” 

Sjef grinnikte; die Joop kon er 
wat van maken; verstoppertje spe- 
len met een baby in een wagen! 

‚‚Nee maar, zonder gekheid," zei 
Joop weer. „Je denkt toch zeker 
niet dat iemand een kinderwagen 
zo maar laat staan en wegwandelt ? 

“ Moeders, die uitgaan met baby's, 

blijven er toch altijd vlak bij ? Die 
kleine wurmen beginnen SOMS zo 
maar te huilen. 

„Ji schijnt er verstand van te 
hebben,” plaagde Sjef; maar hij 
moest toch toegeven dat z'n broer 
gelijk had. 

Ze wandelden eens op en neer 
langs het weggetje: niemand te 
zien. Ze kropen tussen de struiken: 


2 


geen mens, Ze tuurden en keken of 
er geen huis in de buurt was: nicts. 

„Wat nou?” 

Ze keken naar de kinderwagen, 
ze keken elkaar aan en ze schudden 
het hoofd. Tot Joop zei: „We kun- 
nen dat zaakje daar zo niet laten 
staan,” 

Dat vond Sjef ook, Maar wat 
dan wel ? 

„Gevonden voorwerpen,” dacht 
Sjef hardop, „breng je naar het 
politiebureau.” 

Joop schoot in de lach. g, ik 
zie ons al achter een kinderwagen 
lopen, de halve stad door naar het 
politiebureau!” 

„Weet jij dan wat beters?” 

„Hmm, “ piekerde Joop. „Ja. 
Die baby hoort natuurlijk hier 
ergens in de buurt thuis, in- een 
van de villa's. We rijden er gewoon 
langs en vragen of ze misschien een 
kinderwagen met een baby kwijt 
zijn. Zoveel villa's staan hier niet 
eens en op die manier hebben we 
gauw genoeg uitgevonden, waar dit 
pukkie thuishoort,’ 

Sjef pakte de stang vande kin- 
derwagen en begon te duwen; Joop 
liep naast hem en hij had geweldig 
veel schik als hij naar z'n broer 
keek. „Groeit het kleintje goed, 
mevrouw ?* plaagde hij, 

„Komt u er asjeblief niet te 
dicht aatste Sjef terug; „als 
hij zo'n lelijk gezicht ziet, begint 
hij direct te huilen” 

De baby spartelde en kraaide. 

„Hij vindt het nog leuk ook,” 
lachte Sjef. 

Ze kwamen op 'n bredere weg 
en daar lag de eerste villa. 

„„Hier hoeven we niet te zijn,” 
ontdekte Joop. „Kijk maar, er 
staat een kinderwagen op het gras- 
veld.” 

Een eindje verder op was weer 
een villa. Samen stapten ze naar 
de voordeur en belden. Een oude 
meneer met een pijp maakte open. 

„Wel, jongens?” 

„Meneer,“ begon Joop, „bent u 
soms uw kinderwagen kwijt?” 

„Mijn kinderwagen?” lachte de 
meneer. „Mijn kinderwagen? Ja, 
die zal ik onderhand wel kwijt 
zijn; da's meer dan zestig jaar 
geleden dat ik er in gereden heb.” 

De-jongens wandelden weer ver- 
der met de kraaiende baby en Joop 


De tweeling en de baby 


begon juist te denken dat hun plan- 
netje eigenlijk niet-zo slim was als 
het wel leek; misschien konden ze 
beter aan het volgende huis vragen 
om het politielsureau op te bellen. 
Toen fietste er een meneer voorbij. 
Hij keek even opzij, remde, draaide 
om en stapte af, Haastig zette hij 
zijn fiets tegen een boom en met 
drie grote, nijdige stappen was hij 
bij de broers. 

‚„Wat moet dat met die kinder- 
wagen ?°* snauwde hij. 

Joop schrok en Sjef kreeg een 
kleur en ze hielden allebei hun 
mond. 


meneer.” 


… gevonden… 
stotterde Joop. 

Gevonden? Zeg, zijn jullie sta- 
pelgek? Denk je dat ik dat geloof ? 
Liggen de kinderwagens hier zo 
maar langs de weg ?"' 
ht. waar, meneer,” 
8 „Met een baby er in.” 

De baby liet horen dat hij er was; 
misschien vond hij het-niet leuk dat 
de wagen stil stond; ín ieder geval 
zette hij een keel op van nog 20, 

Het gezicht van de meneer werd 
vuurrood van kwaadheid, „Jullie 
vlegels! En nou. zeg op! Waar 
hebben jullie die wagen vandaan 
gehaald?! En gauw wat, of ik. 
RE en 

De baby krijste voor tien en de 
twee broers waren helemaal in de 
war, zagen de meneer heftig 
wenken en even later hadden ze 
wel daor de grond willen zakken. 
Want er kwam alweer iemand aan 
op een fiets, deze keer een agent 
van politie 

„Wel, meneer?" vroeg de agent 
gedienstig. „Wât is er aan ‚de 
hand?" 5 : 
e twee galgebrokken daar!” 
aasde de woedende meneer. „Die 
twee deugnieten! Lopen me daar 
doodgemoedereerd te wandelen met 
mijn kinderwagen en mijn zoon er 
in! En hoor toch eens hae 't arme 
kind huilt.” 
laar straks was ie zoet me- 
neer,” waagde Joop. 

„En ie begon pas te schreeuwen; 

toen u zo hard riep,” hielp Sjef. 

‚„De brutaliteit!* En de merieer 
zwaaide zijn handen door de lucht 
alsof hij de jangens allebei om hun 
oren wilde slaan, 


knikte 


„Blijft u maar rustig,” kalmeerde 
de agent. „We zullen dat varkentje 
wel eenseven wassen. Nou, jongens, 
hoe komen jullie aan die meneer 
zijn kinderwagen?” 

„Met m'n zoon! onder- 
streepte de meneer. 

„Met m'n zoon... eh. 
ik bedoel. … met zijn 
herhaalde de agent. 

„Gevonden, agent” Sjef 
zei het heel zacht, want hij 
was erg geschrokken. 

„Ginds langs dat wegge- 
tje,” wees Joop. 

„Leugens! bulderde de 
meneer. „Leugens! Nog geen 
uur geleden fietste ìk van 
huis weg en toen stond de 
wagen rustig op het gazon.” 

‚‚Nou, meneer,” stelde de 


agent voor, „neemt u uw 
wagen mee en gaat u rustig 
naar huis, En deze twee 


knapen gaan met mij mee 
naar het bureau. 

Jeop snikte, Sjef snikte, 
de baby huilde en de meneer 
mopperde. 

En toen kwam er een°dame 
aanhollen, buiten adem, met 
een meisje van een jaar of 
vier aan de hand; dat meisje 
huilde ook al, 

„O,," riep de dame. 
„Gelukkig! Hij is terecht, O, 
wat ben ik ongerust geweest! 
Janneman, kleine schat!’ Ze 
pakte de huilende baby uit de 
wagen en knuffelde hem; de baby 
vond het best; hij was meteen 
weer stil. 

„O, Frans!” zei de mevrouw. 
„Verbeeld je nou toch eens! Ik was 
onze kleine Janneman kwijt en 
Tineke ook! Ik aan het zoeken. 
Tineke vond ik gauw genoeg. Ze 


was met broertje wezen rijden, zei 
ze. En toen ik vroeg waar broertje 
dan was, wees ze: daar ergens. Ze 
had de wagen gewoon laten staan, 
de ondeugd,” 


Het gezicht van de meneer was 
helemaal veranderd. Hij keek zo 
Verlegen en verward, dat de agent 
zachtjes grinnikte, 5 

Het scheen dat de mevrouw nu 
pas in de gaten kreeg wie er alle- 
maal om haar wagen heen stonden. 
„‚Frans,” zei ze verbaasd, „Hoe 
kom jij nu aan de wagen? En wat 


UIT DE LUIE: 


moeten deze jongens er bij ? En die 
agent?" 

De meneer humde en kuchte en 
zijn gezicht was weer vuurrood, 
maar nu niet meer van boosheid. 
„Ja, vrouw, zie je. ik. 
die twee jongens hebben 
de agent wilde... ik... 
dacht...” 

„Deze twee jongens hebben 
blijkbaar uw wagen gevon- 
den,” legde de ugent uit. 
„En meneer hier geloofde, 
dat ze die uit uw tuin had- 
den meegenomen. Ik vond 
het eerst ook wel een tikje 
verdacht en meende de 
jongens mee te nemen naar 
het bureau. Maar ik begrijp 
dat dit nu tiet nodig is, En 
mij zult u ook wel niet meer 
nodig hebben. Dag, mevrouw, 
meneer, jongens!’ 

De agent fietste weg, 


„Hebben jullie onze kleine 
Janneman gevonden? Jullie 
zijn schatten!” 

En de mevrouw gaf de 
baby aan de meneer, sloeg 
haar armen om de twee broers 
en gaf ze allebei een stevige 
zoen. 

Joop en Sjef keken nogal 
schaapachtig; de meneer met 
de baby in zijn armen keek 
„nog veel schaapachtiger, 

„Jongens, zei de mevrouw. 
‚‚Nu moeten jullie me een groot 
plezier doen en met ons meegaan, 
We wonen hier vlak bij. En dan 
moeten jullie me eens precies ver- 
tellen wat er allemaal gebeurd is, 
Gaan jullie mee 2” 

„Zeker, mevrouw,” zei Joop, 

„Graag, mevrouw,” knikte Sjef, 

„Da da da,” kraaide de baby. 
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IK SPEEL ALLEEN MAAR 
MET MODDER ! 


EE“ nog jonge wolf 


ontmoette eens een 
hond, die zo mager was 
als een graat. De hond, 
die wel wist dat de wolf 
hem in stukken kon 
scheuren, begon hem te 
vleien…, Wacht nog maar 
enige dagen, vriend 
wolf,” zei de hond, 
„want de dochter van 
mijn baas trouwt mor- 
gen en dan krijg ik 
zoveel te.eten dat u me 
niet meer zult herken- 
nen. Nu ben ik helaas 
maar vel over been.” 

Dat moest de wolf 
toegeven en hij liet de 
hond dus lopen, nadat 
was afgesproken, dat zij 
elkaar na de feestdagen 
weer zouden ontmoe- 
ten. 

Op de afgesproken 
tijd was de wolf natuur- 
lijk in de buurt en hij 
likkebaarddeal van ver- 
langen, want hij had 
extra een dag gevast 
opdat het hondenhapje 
hem des te beter zou 
smaken. Maar de ma- 


Weg met alle rakenboekenl 
Hup, de atlas aan de kant! 
School en lessen zijn vergeten 
De vacanti, in 't land. 


Neerlands taal en de historie 
Wordt nu allemaal taboe. 

Pen en potlood blijven rusten; 
Huiswerk maken zijn we moe. 


Strafwerk wordt niet meer gegeven. 
Al het nore is voorbij. 

Alle kind'ren hoort men juichen: 
„/1 Is vacontietijd| Joechei 111“ 


Alle jongens, alle meisjes, 
Doen geheel hun eigen zin. 
En geen enkle onderwijzer 
Brengt hleriegen nog wat in, 


kan fijn vit logeren; 
rekt naar bos en hei; 
Henkie mag zelfs gaan kamperen; 
Trees goat naar een boerderiì. 


Fietsen, wandlen, zwemmen, visser 
Daar genieten we nu van. 

Of in ‘t zonnetje wat lui'ren, 
Bruinverbranden als het kan, 


Moar na weken van plezieren, 
Grote pret en van veel jool, 

Gaan den opgewekt en monter 
Alle kind'ren weer naar schaal. 


Onze boeken, schriften, tassen, 
Alles komt weer voor de dag. 
En me nieuwe moed en blijheid 
Gaan we ijvrig oan de slag. 


En geen jongen of geen meisje 
Die dan dreint of zeurt of grient, 
Want vacantie is slechts prettig, 
Als je '1 werkelijk verdient. 


A. VAN VLAARDINGEN 


gere hond voelde er 
niets voor om opgepeu- wolf, 
zeld te worden. En toen dat u toch bent ge- 


hij bij de wolf kwam, komen, U treft het bui- 


DE WOLF EN DE MAGERE HOND 


tengewoon goed, beste 
vriend, want ik hoor 
Medor, mijn kameraad, 
aankomen. Hij zal het 
buitengewoon op prijs 
stellen u te mogen be- 
groeten.’ 

Maar daar had de 
wolf niet van terug. 
Want Medor was be- 
rucht onder alle jonge 
en oude wolven, want 
hij had al menige wolf 
naar het wolvenpara- 
dijs geholpen. Dus nam 
onze jonge wolf de 
staart tussen. de benen 
en liep wat hij lopen 
kon. 


Ja, wie er altijd op. 
uit is om steeds maar 
meer te krijgen dan hij 
heeft, die vergaat het 
vaak zoals de jonge 
wolf. Dan gebeurt het 
weleens dat die slok- 
kers niet alleen niets 
meer krijgen, maar zelfs 
nog gevaar lopen dat- 
gene te verliezen, dat ze 
nog hebben en waaraan 
ze toch zo gehecht zijn. * 
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DE WITTE WATERLELIE 


D: witte waterlelie wordt wel 
eens de koningin van de 
waterplanten genoemd. Ik geloof 
ook niet dat er een mooiere bloem, 
in het water groeit. Zo zuiver wit 
ligt ze op het stille water te prij- 
ken, dat de ‘dichter Frederik van 
Eeden van deze mooie bloem be- 
gon te houden en er een prachtig 
gedicht over maakte: 


„Ik heb de witte waterlelie lief, 
Daar die zo blank is en zo stil haar 
kraon wilplooit in 
't licht, 
Rijzend wit don- 
kerkoele vijver 
grond 
Heeft zij het licht 
gevonden en 
ondsloot 

Toen blij het 
gouden hart, 
Nu rust zij pein- 


zend op het 
walervlak 
En wenst niet 
meer,” 


Je zou willen, 
dat je zulke mooie 
regels zelf gezegd 
had. Inderdaad 
’n heerlijke bloem, 
waarvoor de men- 
sen stil „blijven 
staan om er van 
te genieten. 

De waterlelie 
groeit alleen in 
stilstaand water, dus bijvoorbeeld 
in vijvers, sloten en plassen en aan 
de kant van sommige kanalen. 

De lelie groeit het liefst in water, 
van een meter of vier diep, maar is 
het water niet zo diep, dan passen 
de stengbls zich toch ook heel goed 
op de geringere diepte aan en altijd 
weer rusten de bloemen en bladeren 
op het water. 

Diep in de bodem heeft deze 
plant een zware wortelstok verbor- 
gen en hieruit groeien de lange 
stengels naar boven. Men kan een 
stuk van deze wortelstok afsnijden 
en deze bijvoorbeeld in een vijver 
in de tuin poten. Hij loopt dan heel 
gemakkelijk weer uit. In de lange 


stengels lopen vier luchtkanalen en 
daarnaast nog vérschillende klei- 
nere, Deze luchtkanalen zetten zich 
ook voort door de bladeren en staan 
dus met de buitenlucht in verbin- 
ding. Op deze wijze kunnen ook de 
wortelstok en de wortels adem- 
halen, ook al zitten ze onder in de 
bodem. a 

De luchtholten in het blad zijn 
ook oorzaak, dat de bladeren op 
het water blijven drijven. 

Het drijfvermogen is zelfs zo 


groot, dat éen flinke vogel gemak- 
kelijk op de bladeren kan gaan 
staan. Men vertelt zelfs, dat het 
wel gebeurd is, dat een sterntje zijn 
nest op een lelieblad ging maken, 

In alle bladeren van alle planten 
zitten duizenden kleine openingen 
voor de voeding uit de lucht en 
voor de ademhaling. Deze ope- 
ningen zitten dan altijd aan de 
onderkänt van de bladeren, Bij de 
waterplanten, dus ook bij de lelie, 
zou dat niet gaan; omdat de onder- 
kant op het water ligt, Vandaar 
dat deze openingen, die we huid- 
mondjes noemen, bij de waterlelie 
aan de bovenkant van het blad 
liggen. 


Sommige insecten, die in het 
water leven, maken van al die 
openingen in stengels en bladeren 
gebruik. Ze zuigen zich er goed in 
vast en halen zo hun benodigde 
lucht voor de ademhaling uit deze 
plant, 

Verder zijn de mooie, ronde bla- 
deren van de waterlelie geheel be- 
dekt met een waslaagje, zodat er 
dus nimmer water op blijft staan. 
Het loopt er altijd onmiddellijk in 
dikke druppels af en-zo blijven de 
bladeren altijd droog: 

De bloemen zitten voor ze open- 
gaan veilig opgeborgen in enkele 
stevige kelkbladeren. Er kan dan 
helemaal geen … 
vocht in de bloe- 
men _binnendrin- 
gen; Dit is nodig, 
omdat vooral het 
stuifmeel droog 
moet blijven, Als 
de bloemen open- 
gaan, is dat toch 
alleen maar over- 
dag. Des middags 
om een uur of 
vijf gaan ze weer 
dicht. Ook bij re- 
gen on donker 
weer blijven de 
bloemen gesloten. 

Aangetrokken 
door de mooie 
kleuren en de 
fijne geur komen 
heel veel insecten 
de waterlelie be- 
zoeken om stuif- 
meel te halen, 
Honing komt er 
maar heel weinig 
in voor. 

Als de bloem 
uitgebloeid raakt, 
zakt ze naar beneden en rijpt de 
vrucht onder water verder af, 

De vrucht laat los van de stengel 
en komt dan weer boven drijven, 
Langzamerhand vergaat de buiten- 
kant van de vrucht en drijven de 
zaadjes op het water weg, Na een 
tijdje -zakken ze weer naar be- 
neden. Het volgend jaar kan er 
dan weer een nieuwe lelieplant uit 
groeien, 

De kwekers hebben ook allerlei 
andere lelies gekweekt, die geel, 
rose of rood van kleur zijn, maar 
het mooist zijn nog altijd de witte 
waterlelies van onze sloten @n 
plassen, 

J.B. M. v.d. Be 


EE 


e geslachtsnamen, 

welke ontleend zi 
aan persoonlijke eigen- 
schappen, kunnen ten 
eerste verband houden 
met lichamelijke eigen- 
schappen en ten tweede 
met eigenschappen van inborst, 
van gemoed, De eerste kunnen we 
weer onderscheiden in lichamelijke 
eigenschappen van algeme: 


namen wel- 
ke hun oor- 
sprong vin- 
den in licha- 
melijke eigenschappen van algemene 
aard behoren onder meer: de Groot, 
de Groote, de Groodt, Grote, Groot; 
de Reus, Reuze; Klein, de Klein, 


WAT ZEGT! MIJN 


ACHTERNAMEN 


de Kleine, de Cleine, de Cleyne, de 
Cleene, Clene, Kleine; de Lange, 
de Lang, de Langh, Lang, Lange; 
de Corte, de Kort, de Cort, Kort, 


de _Curte;_de Hoog, Hoog, de 
Hoogh, Hoge; Laag; de Vette, 
Veth, Dik, den Dubbelden (eèn 


man zo dik als twee normale men- 
sen); Magerman, Magher- 
man, Maegherman, Mager; 
Schrale en_ Schraal; den 
Breejen, de Breejen, Breed, 
Breet; Smale, Smal; den Oudsten, 
de Oude, de Olde, den Oude, 
den Ouden, den Ouwen, Dauwe 
(d'Auwe), Doude (d'Oude), den Ol 
den, Oud en Out, Oldeman, Oude- 
mans; de Jong, de Jonge, de Jongh, 
de Jonghe, de long, Jonge en Jong; 
al deze namen, ter onderscheiding 


DOKKUMER 
GARNATEN 


8 het jaar 1623 had 
een schipper, die met 


een zware lading hout het 


gebracht 
der, Des 


voor zijn re- 
avonds, toen 


duister was, die kreeften 


mand vallen, 


NAAM 


uit 
zonder 


van vader en zoon, ka- 
men zeer” veelvuldig 
voor, 

Algemene eigenschaps- 
namen zijn verder: 
@ Sterk, Sterck, de Sterke, 

de Staercke, Stark; 
Struis, Struys; de Ronde (dikke), 
Rond, de Ronden en Vierkant; de 
Schoone, Schoone, Schone, Schoon; 
de Fraeye; de Mooi, Mooi en Moov; 
de Recht, de Regt; de Crom, Crom, 

Krom; den Bult; Blanckaart, Blan- 
kaard, Blanquaert, Blankert, de 
Blancke, Blaneke; Donker en 
Doncker. 


} 


Sommige mensen, lijdend aan een 
hartkwaal, hebben een _blauw- 
achtig-grauwe huidskleur; vandaar 
waarschijnlijk de namen de Blaeu- 
we en Blauwaert, Deze laatste 
naam is gevormd zoals grijsaard, 
Blaauw, Blaau, Blaeu, Blau en 
Blauw zijn vermoedelijk oude mans- 
namen, afkomstig van de oud-Ger- 
maanse naam Blau. 


zijn de stadsgracht en was 


uit Noorwegen kwam, 
voor de aardigheid enige 
levende kreeften mee- 


droeg hij dic-korf daor 
de stad Dokkum en liet, 
per ongeluk, een van 


dat hij dit merkte. 

's Anderendaags von- 
den de Dokkumers het 
vreemdsoortige beest, 
dat niemand kende, op 
straat liggen. De hele 
stad liep samen om het 
wonderdier te aan- 
schouwen, ledereen wist 
er het zijne over te zeg- 
gen; maar de meesten 
geloofden dat het een 
of andere boze geest 
was, die rampen en on- 
heil over de stad zou 
brengen, indien men 
hem niet van kant 
maakte, 

De 


gemeenteraad 
kwam bijeen en men 


besloot het « ongure 
beest in het water te 
werpen en te verdrin- 
ken. Men smeet het in 


blij van het monster 
verlost te zijn. Toen 
enige jaren later de 
heren van Dokkum in 
de gracht gisten, vingen 
ze de kreeft weer in hun 
netten. „Zo'n grote gar- 
naat is nog nooit in 
Europa gevangen als 
hier in ons kleine Dok- 
kum,” zei een hopman 
van de schutterij. „We 
zullen hem bewaren tot- 
dat de prins komt.” Om 
het beest in het leven te 
houden legden ze hun 
grote garnaat met een 
zilveren ketting vast 
onder een brug. 

En het is de al dan 
niet verzonnen geschie- 
denis van die kreeft, die 
de Dokkumers de spot- 
naam heeft bezorgd van 
„garnaten”’. 


Deze JoOCKEYPET KAN 
MEN VINDEN IN PORTU- 
GEES-GUINEA. HET IS EEN 
RAAR STAALTJE. VAN NA- 
TUURLIJKE ROTSVOR- 
„MING. 


MoEpEr NATUUR HEEFT 

VREEMDE GRILLEN. DIT 15 De KOYAS VAN GODAVARI IN BRITS = 

EEN WORTEL UIT DE TUIN INDIË ZIJN HET MEEST WAARHEIDLIE- 

VAN EEN AMERIKAANSE VENDE VOLK TER WERELD.BETRAP- 

LIEFHEBBER. < PEN ZIJ ZICHZELF OPEEN LEUGEN = 
MET OF ZONDER OPZET - DAN RT 
DELEN ZE ZICHZELF TER DOOD. 
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WERKERS VOOR LAND EN VOLK 
OP HET BOERENERF ———————A 


Bè-bè-bè.… 


Wat kunnen we daar leren? 


Weet je wat 'n geluid. een varken 
waakt? Een kalf? Een lammetje ? 
Een geit? Een koe? Een paard? 
Een ezel? Een eend? Een hen? 
Een haan? Een kuiken ? 

Weet je ook wat elk dezer dieren 
te eten krijgt ? 

Hoe het wordt grootgebracht en 
gevoerd? Waar het slaapt ? 

Noem eens enkele delen van een 
hoeve op. 

Wat wordt er het meest gezaaid 
en geplant op een hoeve? 

Veel antwoorden zullen jullie 
niet weten. Enkele wel. Laten vader 
of moeder jullie iets meer daarover 
vertellen. Ga er met hen eens op 
bezoek. Geef je ogen goed de kost. 


Praat eens samen hierover: 


1.Waar kan een stadekind wel 
van genieten en een buitenkind 
niet? 


Kloek, kloek, kloek... koker iko 
„ wie doet dat zo ? 
Kun je raden wie dat is ? 
'tVolkje van de hoeve gewis; 


2. Waar geniet een buitenkind 
van en een stadskind niet ? 

Denk goed na. Stadsleverr is niet 
hetzelfde als het leven op de buiten. 
Ook niet wat het spel betreft, 

3. Waar zou jij het liefst wonen: 
in de stad of op de buiten? 
Waarom ? 


Spel 

Als je een groepje kinderen bij 
elkaar bent, laat elk kind een dier 
voorstellen, Speel dat zo: je neemt 
zoveel briefjes als er kinderen zijn 
en op elk briefje schrijf je de naam 
van een dier van de hoeve. Laat elk 
kind een briefje trekken en verder 
niets zeggen. Wie aan de beurt is, 
moet het dier, dat op zijn of haar 
briefje genoemd wordt, uitbeelden. 


'k Zie geiten met een lange baard 
En varkens met een kromme staart; 
We rijden paard en hooien mee; 

Een fijne plaats zo'n hoeve, hoezee. 


Laten zien hoe het loopt, wat het 
doet, wat het „zegt”’. De anderen 
moeten dan trachten te raden welk 
dier bedoeld wordt. Elk kind moet 
een beurt krijgen, 


Werk 


Heb je boetseerklei, probeer dan 
zo'n dier te maken, als op je briefje 
aat. Heb je geen klei, neem’ pot- 
lood en papier en teken er een. Een 
ruwe schets is natuurlijk voldoende. 
Maar probeer het toch zo goed 
mogelijk te doen. 


Tot slot 


Na al die speelsgewijze volbrachte 
oefeningen zul je toch wel iets meer 
weten van een boerenhoeve, En 
ook beter inzien, dat de man en de 
vrouw, die de leiding van zo'n 
bedrijf op zich hebben genomen, 
met ernst en toewijding ook hun- 
nerzijds heel wat werk verzetten ten 
behoeve van hun land en hun volk. 


ss 


R» van Diemen slaakte een 
zucht van genot en legde het 
beroemde boek „Schateiland” van 
Stevenson naast zich neer, 

„Hè, zei hij verlangend, „ik 
wou, dat ik ook zo eens naar cen 
schat kon zoeken, Ik moest eigen- 
lijk vandaag of morgen maar een 
oud document vinden, waarop ge- 
heimzinnige gegevens stonden die 
aanwijzingen waren om een fortuin 
te kunnen vinden.” 

„Je zou eens op jacht kunnen 
gaan naar de schat van Zwarte 
Rupert,” zei zijn vader, die aan de 
andere kant van het raam ook had 
zitten lezen, 

„De schat van Zwarte Rupert?” 

„Ja, heb je daar nooit van ge- 
hoord? Nee? Nou, dan zal ik je er 
eens iets van vertellen, het is hier 
in de buurt een heel bekend ver- 
haal. Moet je luisteren: In de 
zeventiende eeuw woonde hier een 
edelman, die enorme bezittingen 
had, Hij was steenrijk, maar hij 
vond, dat hij nog geen geld genoeg 
had, en daarom beroofde hij teder, 
een in de wijde omtrek en dwong 
hij al zijn onderhorigen heel hard 
te werken voor heel weinig loon, 
Op latere leeftijd kreeg hij zin om 
diamanten te verzamelen en het 
duurde niet lang of hij besteedde al 
zijn geld om die kostbare edel. 
stenen te kopen. Het spreekt wel 
vanzelf, dat iedereen hem haatte, 
en hoewel hij blond waspnoemde 
iedereen hem Zwarte Rupert — 
vanwege zijn zwarte ziel, begrijp 
je. Niemand durfde hem echter te 
weerstaan en iedereen verlangde 
er naar, dat hij dood zou gaan. De 
mensen hadden afgesproken direct 
na zijn dood naar het kasteel te 
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gaan om dat leeg te halen en de 
buit (het was eigenlijk hun eigen- 
dom) te verdelen. Het zoontje van 
Zwarte Rupert was net zo oud als 
jij — twaalf jaar — en dus te jong 
om dat te kunnen beletten, En 
toch zette dat zoontje, Radbout, 
hun de voet dwars, want toen 
Rupert stierf, begroef Radbout het 
kistje met diamanten en sloeg op 
de vlucht, Twee mannen haalden 
hem in en in hun woede, omdat hij 
niet wilde zeggen, waar de schat 
was verborgen, sloegen zij hem 
neer. Het ongeluk wilde, dat hij 
met zijn slaap op een steen terecht- 
kwam en overleed, Vlak voor hij 
doodging, vertelde hij echter waar 
de diamanten moesten zijn. Hij zer 
letterlijk: de eikeboom ten oosten 
van de ophaalbrug en dan drie 
honderd passen in rechte lijn naar 
de rivier,” 

„En. 2 vroeg Rob gespannen. 


Mijnheer van Diemen schudde 
zijn hoofd, „Radbout heeft wraak 
genomen door zijn moordenaars 
te bedriegen of hij heeft zieh ver- 
gist, misschien doordat hij niet 
helemaal meer bij zijn verstand 
was, In ieder geval zijn de diaman- 
ten nooit gevonden, hoewel er tal- 
loze malen naar is gezocht. Jij 
hoeft er dus ook geen jacht op te 
maken, want je hebt geen schijn 
van kans,” 

„Toch ga ik weleens voor de 
aardigheid kijken, zei Rob, die het 
een prachtig verhaal had gevon. 
den, „Die ophaalbrug is er nog, net 
als die grote eikeboom, en ik wil 
de plek wel eens zien, waar zich 
dat alles heeft afgespeeld. Rupert 
heeft toch in dat kasteel bij de 
Holle Weg gewoond, hè?” 

„Ja! zei zijn vader. „Je kunt 
best eens kijken. Je kunt ten- 
slotte nooit weten.” 

En Rob ging kijken, Er was de 


volgende dag geen school en nog 
voor de zon op was, liep hij — ge- 
wapend met een schop, want je 
kon nooit weten — naar het oude 
kasteel. Bij de ophaalbrug aange- 
komen, ging hij op de grond zitten 
en beleefde hij in gedachten het- 
geen zich daar eeuwen geleden had 
afgespeeld. 

Radbout is van hier dus naar de 
oostelijke eikeboom gelopen, dacht 
hij. 

Eens even piekeren, waar 18 nou 
ook het oosten weer. O ja, de zon 
gaat in het westen op en in het 
oosten onder; eens kijken, daar gaat 
de zon direct op en aan de andere 
kant is dus het oosten. Ja, inder. 
daad! daar staat een grote eike- 
boom; dat moet de boom zijn, die 
Radbout heeft bedoeld, 

Rob sprong op en liep met zijn 
schop naar de zware boom, die de 
eeuwen had getrotseerd. „Zo, 
mompelde hij, toen hij de boom had 
bereikt, „en van hier af moet ik 
dus driehonderd passen in rechte 
lijn naar de rivier doen. Nou, voor- 
uit dan maar.” Zorgvuldig tellend 
deed Rob driehonderd passen naar 
de oever van de rivier, die zich als 
een glinsterend lint door het land- 
schap slingerde, Na de driehonderd 
ste stap keek hij gespannen naar 
de grond, maar daar was natuur- 
lijk niets te zien. Ik ben eigenlijk 
gek, dat ik nog ga zoeken, dacht hij, 
terwijl hij zijn schop in de aarde 
plantte, Honderden mensen heb- 
ben hier al gegraven en het staat 
wel vast, dat er niets is te vinden. 
Enfin, het is altijd spannend om 
naar een schat te graven, Vooruit 
dus maar. 

Rob duwde met zijn voet de 
schop verder de grond in en even 
later spitte hij alsof hij er voor werd 
betaald. Hij had nog geen tien 
scheppen gedaan, toen zijn adem 


al in zijn keel stokte, omdat hij op 
jets hards was gestoten. Het bleek 


echter gewoon een kei te zijn, die, 


hij achter zich gooide, kwaad om- 
dat hij toch even had gehoopt 
succes te hebben. Hij had meteen 
niet veel zin meer in het nutteloze 
werk en besloot niet langer dan 
hoogstens tien minuten verder te 
graven. Na drie minuten stootte 
zijn schop weer op een hard voor- 
werp en een beetje geërgerd duwde 
Rob hem een stukje verderop in de 
aarde. Weet versperde iets de weg. 
Rob legde de schop opzij, wroette 
met zijn handen in de grond en met 
veel moeite tilde hij een minuut 
later een grote kei uit het gat. 

„Die heeft zeker een of andere 
grappenmakker hier neergelegd,” 
mompelde hij, 

„Ik vind het...” Op dat ogen- 
blik keek hij weer in de kuil en van 
stomme verbazing viel zijn mond 
open. Daar, in het gat, nog half 
in de grond verborgen en met een 
laagje aarde bedekt, stond een heel 
oud, smerig, verroest kistje, 

Rob stond roerloos. „Het — het 
is natuurlijk mogelijk, dat een 
grappenmaker dat kistje en die 
steen hier heeft begraven, maar 
dan moest ik mij ditmaal dan toch 
maar voor de gek laten houden.” 
Hij liet zich op zijn knieën vallen 
en groef met zijn handen het kistje 
haastig uit, Met zijn zakmes pro- 
beerde hij het deksel open te wrin- 
gen en — ja hoor! het lukte. Bijna 
op hetzelfde ogenblik ging Rob 
zitten, want van verbazing voelde 
hij de wereld even om hem heen 
tollen. Het kistje was gevuld met 
prachtige, glinsterende stenen: de 
diamanten van Zwarte Rupert. 

Rob deed zijn mond open om een 
vreugdegebrul aan te heffen, maar 
hij hoorde juist zijn naam roepen 
en om zich heen kijkend, zag hij 
heel in de verte zijn vader bij 
een dikke eikeboom staan. Wacht, 
dacht hij, ik houd het nog even 
geheim, dan is de verrassing des te 
groter. Met het kistje in zijn han- 
den op zijn rug liep hij naar zijn 
vader. 

„Hé, Rob,” riep deze, zodra hij 
hem zag, „ik dacht, dat jij de schat 
van Zwarte Rupert aan het zoeken 
was, cn daarom vermoedde ik, dat 
ik je wel op een paar honderd 
passen van deze eikeboom zou 
vinden, Waar was je?” 

„Ik zocht op driehonderd pas- 
sen van die eikeboom.” 


„Waarom? Die staat ten westen 
van de ophaalbrug.” j 

„Wat zegt u?” vroeg Rob ver= 
baasd, „Ik — ik dacht, dat dát het 
oosten was!" Zijn vader lachte, 
„Mooie schattenjager ben jij,” spot- 
te hij. 

„Zon het niet mogelijk zijn, dat 
Radbout zich indertijd ook heeft 
vergist?’ vroeg Rob nadenkend. 
„Hij was tenslotte net zo oud als ik 
en misschien heeft hij het ook niet 
precies geweten 

„Dat kan inderdaad,” gaf mijn- 
heer van Diemen toe. „Weet je, 
wij moesten voor de aardigheid 
eens gaan kijken. Maar wacht eens, 
ik herinner mij nu toch wel, dat 
ook bij die andere boom vroeger 
voor alle zekerheid al is gezocht.” 

Toch liepen zij naar de andere 
boom toe, maar zodra mijnheer 
van Diemen zag, waar Rob de kuil 
had gegraven, begon hij opnieuw 
te lachen. „Je hebt niet alleen de 
verkeerde boom te pakken,” zei hij, 
„maar je graaft ook nog op een 
verkeerde plaats. Jongen, je had 
veel verderop moeten gaan, De 
afstand van jouw kuil tot de boom 
is veel te klein, dat kan ik op het 
eerste oog wel zien. Kom, we gaan 
wat meer naar de rivier toe.” 

Maar Rob begon zich nu te 
schamen, omdat hij zijn vader 
eigenlijk voor de gek hield, 

„V- vader.” begon hij. „Ik — ik 
heb u wat te vertellen." 

„Nou, vertel maar 


op,” zei 


mijnheer van Diemen joviaal. 


Als enig antwoord liet Rob het 
kistje zien en sloeg hij het deksel op. 

„Wearasa-a-at 2” fluisterde mijn- 
heer van Diemen. De kreet, die hij 
daarna slaakte, had je bijna in het 
dorp kunnen horen. Even later 
vond er op enige afstand van het 
kasteel een vreemd schouwspel 
plaats: een volwassen man en een 
kleine jongen voerden aan de rand 
van de kuil onder het uitstoten van 
vreemde geluiden een rondedans uit, 
waarop een Indiaan jaloers had 
kunnen zijn, 
Nu moeten wij alleen nog eens 
kijken, wat wij wel allemaal met 
dat geld zullen doen,” zei mijnheer 
van Diemen die avond tegen Rob, 
terwijl zij in de huiskamer zaten te 
praten over de gebeurtenissen van 
die dag. Zij waren naar de notaris 
geweest en die had hun verzekerd, 
dat zij het grootste deel van de 
opbrengst der diamanten zouden 
mogen behouden, hetgeen beteken- 
de, dat zij schatrijk waren. 

„Dat moet u maar bepalen, va- 
der," zei Rob. „Ik zou alleen graag 
willen, dat u er een deel van be- 
steedde om mij naar de tekenschool 
te laten gaan” 

„Dat spreekt vanzelf,” zei mijn» 
heer van Diemen. Op dat ogenblik 
dwaalden zijn gedachten even af 
en er verscheen een rimpel in zijn 
voorhoofd, „Weet je,” zei hij, „ik 
vraag mij nog steeds af hoe het 
komt, dat die schat zoveel dichter 
bij de boom was begraven dan 
volgens de overlevering het geval 
moest zijn.” 

Rob glimlachte, 
„Ik geloof, dat de 
schat “maar om 
twee redenen door 
een jongen van 
Radbout's eigen 
leeftijd gevonden 
kon worden,’ zei 
hij. „Ten eerste 
moest de vinder 
zich ook met oost 
en west vergissen 
en ten tweede — 


diende hij net 
zulke korte benen 
te hebben als 


Radbout. Alle vol- 
wassen mensen 
moesten de schat 
wel voorbijlopen, 
omdat zij langere 
passen maken!’ 


ROOSJE 
u 


OM TE KLEUREN 
ranje -C Zwart - D Blauw - E Geel - F Groen 


DE GEHEIMZINNIGE VOGEL ) 


hem met de punt van zijn 
bek op derand van een glas. 
Je zult er over verbaasd 
staan. Probeer maar eens. 
Maak, verschillende vogels 
en schilder ze leuk op. 
Maak er ook enkele zonder 
cent, Wil een makker 't 
kunstje proberen, geef hem 
dan een vogel zonder cent. 
Tracht die centen zo goed 
mogelijk te camoufleren. 
Je kunt bijvoorbeeld twee 
dunne vogels op elkaar 
plakken en de centen daar 
tussenin steken, 


DD it is een karton- 
5 nen vogeltje, 
| dat gewoon alle wet- 
ten van zwaarte- 
kracht en dergelijke 
nt uit te scha- 
kelen. Trek figuur 
A door middel van 
carbonpapier over op 
een stukje niet te 
dik karton. Knip de 
vogel zorgvuldig uit. é 9 
Plak aan de onder- es 
kant van elke vleugel zeLFS OP DE 
dicht bij de top (B) é en Wierde 
een cent‚ Keer de 8 5 
vogel nu om en zet 


OPLOSSINGEN VORIG NUMMER - 


Kruiswoordprúzzle 
VAAK TOREN BOE K 
Oo Vat O0 0E LEGEN A 
LO O0 S VE ne ED EK? 
K NT O E RE A RE M 
ED N AN NA R R E 
MV MG R M P AD VA 
LEENT E PUrk BO T ER 
A R SLA Ss Ke Et De R M 
10) ILT MIE ST 
Ss ) ot ADA ROL A 
LEE ME BEA LEK T Sa ER 
A E RKE R EZELS N 
BAARS ST ASRT OT 0 
PLAATSENPUZZLE: VAALS 
Ee) WONDERLIJK 
SILHOUETTENPUZZLE RAADSEL 
1. Moerdijkbrug, Nederland N aar D en 
1. Sfinx en piramiden, Egypte P aar D en 
3. Centraal Station Amstefdam, AAE 8 E 
Nederland T he T ke) 
4, Dom van Utrecht, Nederland Van de 


s Spreekwoordenrebus 
EEN TOONTJE LAGER ZINGEN 


Betekenis: Wie heel hoog tracht te zingen, kraait 
al gauw boven de anderen uit en trekt aldus 
aller aandacht. Wanneer zo'n persoon echter niet 
veel betekent en dus helemaal geen reden heeft 
om de aandacht op zich te vestigen, maar toch 
doorgaat met kraaien’, dan geeft men hem of 
haar de raad wat bescheidener te zijn en een 
beetje „lager te zingen, zodat zijn of haar stem 
niet langer opvalt. Het is dus een zachte wenk tot 
wat meer bescheidenheid en nederigheid. Menige 
jongen of meisje heeft zo'n wenk wel eens nodig. 


VRAAG EN ANTWOORD 


A, VOOR DE KLEINTJES (tot neven jaar) 

1. Ja of nee: pinguins kunnen vlie- 
gen. 8 

2, Ja of nee: een zeehond leeft hoofd- 

zakelijk van vis. 
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. Op welke’ kleur staat het stoplicht, als 


, Als jij zeven bent en je vriendje is elf, 


„ Hoe noemt men een dokter, die je hond 
. Welke wijzer van een klok wijst de uren 
, Hoeveel is zeven maal acht min acht 


„ Welke twee kleuren moet je mengen om 


. Waar plak je een zegel op een enveloppe ? 
„ Was 1953 een schrikkeljaar ? 


„ VOOR DE BÒL 


„ Hoe noemt men de speer, die walvis. 


„ Hoe noemt men de rechterkant van een 


‚ De hoofdstad van IJsland is? , 
, Waarstaat de hoogste toren van ons land > 


{ 
Op welke speciale dag in de lente tracht 
men iemand een poets te bakken ? 
Welke kleur heeft de borst van 
winterkoninkje > 


een 


men door mag rijden ? 
Van welk dier komt de ham? 


hoeveel is hij dan ouder dan jij ? 
B, VOOR OUDE 


‚N (tot negen jaar) 


of je duifje verzorgt? 


aan? De lange of de korte? 


maal zeven? 


groen te krijgen ? 
In welk verhaal komt een zekere mijn- 
heer Stekel voor? 


(tot vijftien jaar) 


De 


rl 


jagers gebruiken ? 
Ja of nee: de ouderdom van sommige 
bomen kent men aan hun aantal ringen. 


schip? Gezien vanaf het roer. En de 
andere kant? 


Hoe noemt men het plankje, waarop 
kunstschilders hun kleuren mengen ? 
Wat is de hoofdstad van Bulgarije ? 


3 
(Wat betekenen 
deze afbeeldingen? 
2 Inwelk landzijn 
zeke vinden? 


SILHOUETTEN 
PUZZLE 


SPREEKWOORDENREBUS 


Vervang de puntjes door de juiste letters, 
Dan lees je op de eerste rij van boven naar 
beneden, hoe ons spreekwoord deze week luidt. 
Het zijn allemaal woorden van vier letters. 


„ Is een vlekje 
Is een sappige vrucht 

„ Moet je tonen bij het leren 
van je lessen. 

‚ Ïs erg nauw 

„ Is een soort wild zwijn 

„ Beste deel van de melk 
Daar gebruik je je voeten 
voor 
Waterplas 
Slot 
Klank 
Lichaamsdeel 
Organen van bepaald zin- 
tuig 
Dikke stok 
Lichte steek 
Zwemvogel 
Krijgen’ we bij de geboorte 
Week 
Krijg je naar werken 
Moet je halen 
Zoogdieren 
Eng 


KUNSTJE MET CIJFERS 


Hier is weer zo’n leuk rekengrapje. Neem 
maar eens je huisnummer in gedachten en 
verdubbel dat. Tel er 5 bij en vermenigvuldig 
het totaal met 50, Tel bij de uitkomst st 
je leeftijd op en dan nog het getal 365 (ge- 
makkelijk te onthouden, want het zijn precies 
de dagen van het jaar). Trek ernu 615 af en 
het getal, dat er dan overblijft, geeft je links 
netjes je huisnummer en rechts je leeftijd, 

Een voorbeeld ? 

Goed, neem aan, dat je huisnummer 21 is, 
Het dubbele er van is dus 42. Plus 5 is 47, 
vermenigvuldigd met 50 levert dat 2350 op, 
Laten we nu aannemen, dat je dertien jaar 
bent. 13 er bij geteld maakt 2363 en daar 
weer 365 bij is 2728, Trek daar nu tenslotte 
615 van af en je houdt 2113 over, Links zie je 
je huisnummer en rechts je leeftijd, Leuk ? 


BERENT, 
SLREKEN, 

De MOET DA jn 
WONER DLAR /N WANDEN 
ZIEN TE URIJGEN! 


Tr 


DEEAT 

E77 

ZEK 
rd 


